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Dispositivo para el montaje de hormigdn 250 kg Concrete set-up device 250 kg
Pat iy
Descripcion I[tem description
Dispositivo para el montaje de hormigdn 250 kg Concrete set-up device 250 kg
Dispositivo de hormigonado, 250 kg Concrete erection device, 250 kg
Para el uso versatil de sefales de trafico y sefalizacion. For versatile use of traffic and signal signs.
-Posicionable con carretilla elevadora o grua -can be positioned using a forklift or crane
Incluye agujero cuadrado preparado 60 x 60 mm -incl. prepared square hole 60 x 60 mm
-4 pernos roscados para fijar diversas adaptaciones para -4 threaded bolts for attaching various adaptations for
un uso personalizado individual use
-Dimensiones: 800 x 500 x 350 mm -dimensions: 800 x 500 x 350 mm
Personalice su dispositivo de instalacion de hormigdn Customize your concrete installation device!
El bloque de hormigdn se suministra de serie sin rétulo. Concrete block is supplied without sign as standard!
Opciones: Options:
-Pintura en colores RAL -painting in RAL colors
-Rotulo con logotipo personalizado (dimensiones: 590 x -individual logo sign (dimensions: 590 x 140 x 3 mm)
140 x 3 mm) ‘warning sign with red / white stripes (part-no. ASV-605)
-Sefal de advertencia con rayas rojas y blancas (ref.
ASV-605)

Uso previsto

La finalidad de un dispositivo de instalacion en hormigoén
es el montaje seguro, estable y duradero de postes,
sefales, elementos de barrera u otras estructuras en el
suelo. Se utiliza para anclar de forma fiable los elementos
constructivos en el hormigdén y garantizar asi una gran
estabilidad, incluso en condiciones de uso intensivo.
Especialmente en exteriores, en obras, en vias de trafico
o en recintos industriales, el dispositivo de instalacion en
hormigdén garantiza una fijacion duradera y segura. Ya
sea para sefales de trafico, sistemas de barrera o
elementos de infraestructura: es una solucién robusta
para instalaciones fijas y estabilidad duradera.

*Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estandar de la industria para una mejor comprension) y estan destinadas
Unicamente a la comprension del producto, pero no como base para la construccion de accesorios, bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o
similares. Toda la informacién se facilita sin garantia, por lo que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.

* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product understanding, but not as a basis for the
design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences
we assume no responsibility.
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